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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Dlatego prorokuj, synu czlowieczy, i powiedz Gogowi: Tak
dostowny | dostowny mowi Pan JAHWE: Czy w tym dniu, gdy moj lud Izrael
bedzie mieszkal bezpiecznie, nie bedziesz wiedziat?*D
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Dlatego prorokuj, synu czlowieczy, i powiedz Gogowi: Tak
literacki literacki mowi Wszechmocny JAHWE: O tym, ze m6j lud Izrael
cieszy si¢ bezpieczenstwem, na pewno bedziesz wiedziat.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | Dlatego prorokuj, synu cztowieczy, i moéw do Goga: Tak
literacki Biblia Gdanska | mowi Pan BOG: Czy w dniu, gdy méj lud Izraela bedzie
mieszkat bezpiecznie, nie bedziesz o tym wiedzial?
BG Przektad Biblia Gdanska | Przetoz prorokuj, synu cztowieczy! a méw do Goga: Tak
literacki mowi panujacy Pan: Izali si¢ w on dzien, gdy lud mdj
Izraelski bezpiecznie mieszkaé bedzie, nie dowiesz?
BIW Przektad Biblia Jakuba Przeto prorokuj, synu cztowieczy, a mow do Gog: To mowi
literacki Wujka JAHWE Bog: Aza nie onego dnia, gdy bedzie mieszkat lud
moj Izraelski bezpiecznie, wiedzie¢ bedziesz?
BT'99 Przektad Biblia Dlatego prorokuj, synu cztowieczy, i mow do Goga: Tak
literacki Tysigclecia moéwi Pan Bog: Czy nie tak bedzie, ze gdy lud moj izraelski
zamieszka bezpiecznie, ty dowiesz si¢ o tym
BW Przektad Biblia Dlatego prorokuj, synu czlowieczy, 1 moéw do Goga: Tak
literacki Warszawska mowi Wszechmocny Pan: Zaiste, w owym dniu, gdy moj
lud izraelski bedzie bezpiecznie mieszkat, wyruszysz
EKU'18 | Przektad Biblia Dlatego prorokuj, synu czlowieczy, i powiedz Gogowi: Tak
literacki Ekumeniczna moéwi Pan BOG: Czy w owym dniu, gdy M6j lud izraelski
bedzie mieszkal bezpiecznie, nie dowiesz si¢ o tym?
PAU Przektad Biblia Paulistow | Dlatego prorokuj, synu cztowieczy, i powiedz Gogowi: Tak
literacki moéwi JAHWE BOG: Oto, co stanie sie w tym czasie, gdy
moj lud izraelski bedzie mieszkat bezpiecznie:
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Dlatego prorokuj, synu cztowieczy, i powiedz Gogowi: Tak
literacki mowi Pan, Jahwe: Czyz nie ruszysz w owym dniu, gdy lud
m¢j izraelski bedzie mieszkat bezpiecznie?
TUB Przektad bi6mnis. Houit Yepes 11€ IPOPOKYH, JIFOACHKUIT cHHY, 1 ckaxku [orosi: Tak
literacki nepexnax YBT | ropopurs ['ocrions: Uu He B TOMY JHI, KOJIM Miil Hapi
Paaina [3painsg mocenuThCcs B MUpI, TH MiTHIMEIICS?
TypkoHnsxka
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Dlatego prorokuj, synu czlowieka, oraz o$wiadcz Gogowi:
dynamiczny | Gdanska Tak mowi Pan, WIEKUISTY: Zaprawde, dowiesz o tym si¢
w 6w dzien, kiedy M¢j lud israelski znowu spokojnie
zamieszka.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | ”Dlatego prorokuj, synu cztowieczy, i powiedz do Goga:
dynamiczny | Swiata "Tak rzekt Wszechwtadny Pan, JAHWE: ”Czyz w owym

dniu, gdy moj lud izraelski bedzie mieszkal bezpiecznie, ty
nie bedziesz o tym wiedziat?

D Lub: Czy tego nie zauwazysz?
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